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Portuguese Chair Culture

A Cultura da Cadeira
em Portugal

Fenabel presents itself as a specialist in the production
of chairs, fascinating pieces of furniture endowed
with great complexity. We aim to create a unique and
contemporary style, combining all the craftsmanship,
the attention to the detail and cutting-edge production
technology with constant innovation. Those qualities are
the brand’s image of everything that is built at Fenabel,
adimed to a B2B environment, where all the details are
important.

The wood element along with its characteristics
and harmonious designs is the prime raw material of
different collections with smooth and versatile shapes,
upholstered with fabrics specially selected to create a
symbiosis between furnishing and fashion, filled with
sensations and cultural references. In this way, Fenabel
seeks to transform the simple gesture of seating, in a
movement of pure elegance, either for a private project
or for contract environments.

A Fenabel apresenta-se como especialista no fabrico
de cadeiras, pecas de mobilidrio fascinantes, dotadas
de grande complexidade. Apostamos num estilo Unico
e contempordneo, que une a habilidade manual, a
atengdo ao pormenor e atecnologia de ponta, a uma
cultura de inovagdo constante. Estas qualidades séo a
imagem de marca de tudo o que é produzido na nossa
empresa, direcionadas para um cliente profissional,
para quem todos os detalhes fazem a diferenca.

A madeirga, com as suds caracteristicas e desenhos
peculiares, € a matéria-prima de exceléncia de uma
série de colegdes. Estas contemplam formas suaves
e versdateis, estofadas com tecidos selecionados
para dar vida a unificacdo entre mobilidrio e moda.
Deste modo, a Fenabel consegue despertar sensagdes
e integrar referéncias culturais. Procuramos assim,
transformar o ato natural de sentar, num movimento
de pura elegdncia, tanto num ambiente privado, como
num ambiente contract.




7

t ‘ | b . l . t
Respect for natural materials and for the people who will use our pieces is an

ethos at the core of our approach to furniture.

O respeito pelos materiais naturais e pelas pessoas que utilizar&o 0s Nossos

produtos € a ética que estd no centro da nossa abordagem.
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certifications

certificacao

UNE EN-1SO 9001:2015
With a focus on offering our customers the best products and services, and anticipating
industry trends, Fenabel has been certified for the activities of “Design, production and

commerce of chairs and tables”, by the EIC organization, with regards to I1SO 9001.

Com foco em oferecer aos nossos clientes os melhores produtos e servigos, e antecipando as
tendéncias da indUstria, a Fenabel & certificada para as atividades “Concegdo e produgdo de
cadeiras. Comercializagdo de cadeiras e mesas.”, pelo Organismo Certificagdo EiC, na norma I1SO
9001.

UNE EN-ISO 14001:2015

At Fenabel, we think about environmental issues and how they influence our entire planet. In
order to convey our concern for the environment to all our stakeholders, we have implemented
the Environmental Management System in compliance with the requirements of the 1ISO 14001
standard. Making us one of the few companies in the Furniture Sector with this certification.

Na Fenabel, pensamos nas questdes ambientais e como estas influenciam todo o nosso planeta.
De forma a transmitirmos esta nossa preocupagdo com o ambiente a todos os nossos stakeholders
implementamos o Sistema de Gestdo Ambiental em conformidade com os requisitos da norma

ISO 14001. Tornando-nos em uma das poucas empresas do Sector Mobilidrio com esta certificagdo.

PEFC/13-31-146

In order to guarantee to our customers that the wood we use is from sustainably managed
forests. The Chain of Custody certification offers assurances that the final wood product can
be traced back to a sustainable source and that production processes used to transform the
finished product have been implemented with due respect for environmental, economic, and

social standards.

Com a certificagdo PEFC a Fenabel assegura que todos os seus produtos utilizam matéria-prima
de origem florestal sustentdvel. A nossa certificagdo em Chain of Custody, permite-nos rastrear
a matério-prima utilizada desde o momento do abate nas florestas sustentéveis até ao nosso

produto final, que é produzido respeitando as normas ambientais, sociais e econdémicas.




There is a beauty in stillness. The kind that comes from light resting on a soft
surface, from wood that warms the room, from shapes that follow the body
with gentleness. Essence is born here — between design and care, between
what is seen and what is felt. Furniture not to impress, but to comfort.
Simple. Honest. Human.
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Iconography plays an essential role in transforming
complex information into immediate, clear and
intuitive messages. This allows readers to quickly
identify the most relevant features for the spaces
they want to create, without the need for lengthy
descriptions or ambiguous interpretations, making
the catalogue not only a means of presenting
products, but also an intelligent, accessible and
inspiring tool for those seeking practical solutions
that are well suited to their needs.

A iconografia desempenha um papel essencial

ao transformar informagdes complexas em
mensagens imediatas, claras e intuitivas. Desta
forma o leitor consegue identificar de forma rapida
as funcionalidades mais relevantes para os espagos
que deseja criar, sem necessidade de longas
descri¢gdes ou interpretagdes ambiguas, tornando o
catdlogo ndo apenas um meio de apresentagdo de
produtos, mas uma ferramenta inteligente, acessivel
e inspiradora para quem busca solugdes prdticas e

bem adaptadas ds suas necessidades.

Reclining backs
Costas reclindveis

symbology

simbologja

Bariatric model/ special sizes
Modelo baridtrico/ medidas especiais

Reclining backs and adjustable footrests
Costas e repousa pés reclindveis

Removable seat
Assento amovivel

Maximum weight
Peso maximo

manual system
sistemna manual

Maximum opening angle
Angulo abertura maximo

Electric system
Sistema elétrico

Stackable
Empilhavel

Incorporated wheel
Roda incorporada

Nosag springs
Molas Nosag

Webbing
Precinta
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chairs & armchairs

cadeiras & cadeirdes
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Sinous lines of a
distinctive chair.

Linhas sinuosas de uma
cadeira diferenciada.

CD.4965

LIVE | CD.4965
Xty Xy
82 72 /49 45 72 /615 65

32.2" 28.2"/19.2" 177"  28.2"/24.2" 255"

1x box /0.45m®- 15.8 ft*/ 18 kg - 39.7 Ib

LIVE | CO.4913

L

59 /48 48,5 57 /485 67
32.2" 23.2"/19" 19" 22,5"/26.5" 26.5"

1x box /0.33 m®- 11,58 ft*/ 9,5 kg - 20.9 Ib

CD.4965 & C0.4913 - collection preview

C0.4913

19



ESSENCE CATALOGUE

Celle

collection

DESIGN BY PABLO REGANO
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CD.4937

C0.4938

CELLE | CD.4937

=

v 56 /44 49 47
30.2" 22" /172" 19.2" 18.5"
2xbox / 0.40m3-14ft*/8.1kg - 179 Ib

CELLE | C0.4938

hehEh_

78 58 /45 49 61 /51 66
30.7" 23.7"/177"  19.2" 24" /20" 26"

1xbox / 0.31m®-10.95t*/9.9kg-21.81b

C0.4938 - backview

CELLE | C0.4939

e hHEh

74,5 68 /49 45,5 72 /58 58
29.2" 26.7"/19.2" 18" 28.2"/23,7" 22.7"
1xbox / 0.46 m* - 16.26 ft*/ 14,3 kg - 31.5Ib

C0.4939 - model detail

C0.4939
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Cristiana

single model

DESIGN BY FENABEL DESIGN STUDIO
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CRISTIANA | C0.4967

H 5 R Ak

y Xty
87 58 /44 49 575 /475 66,5
34.2" 22.7"/172"  19.2"  22.7718,7" 26.2"
2xbox / 0.42m®-14,72ft°/8,5kg - 18,7 Ib

C0.4967 - stackable factor

29

C0.4967 - arm detail

The details make all
the difference when
safety is at stake.

Os detalhes fazem toda a diferenga

quando a seguranga estd em jogo.
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DENISE | CD.004Q

o= A C

Xy X
91 55 /45 47 44
35.7" 21.7"/177" 185" 172"

2 xbox / 0.36m°-12.84 ft*/ 6,98 kg - 15.2 Ib

CD.004Q

o

CD.004Q

CO.00N4 - stretcher

B=a

CO.00N4

DENISE | CO.00N4

91 60 /46 47 58 /50 68
35.7" 23.5"/18" 18.5"  22.7'/19.7" 26.7"

1xbox / 0.38m?-13.3ft*/9 kg - 19.8 Ib

DENISE | C0.0354

91 62 /47 48 58 /50 67
377" 24.5"/18.5" 19" 22.7"/19.7" 26.5"
1xbox / 0.38m*- 13.3t*/8.6 kg- 19 b

C0.0354
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CO0.00X4 - wheel detail

DENISE | CO.00X4

hEHEA KD

60 /46 58 /50 68
35.7" 23.5"/ 18" 18.5"  22.7'/19.7" 26.7"
1xbox / 0.38m*-13.3ft*/9kg-19.8 Ib

The light aesthetic that encompasses an entire
ergonomics designed for continuous adaptation to
the different rhythms of senior life. The Denise line
features balanced proportions that provide lasting

comfort without compromising formal elegance.

A estética leve que encerra toda uma ergonomia
pensada para a adaptagdo continua aos diferentes
ritnos da vida sénior, a linha Denise tem as
proporgdes equilibradas para conferir um conforto
prolongado sem comprometer a elegdncia formal.

CO.00x4

b d;‘v“w

e LA
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ESSENCE CATALOGUE

Elicia

DESIGN BY CARLESITONELLI
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ELICIA | CO.4494

=R IS R

84 63 /45 50 56 /50 70
33" 24.7"/1775" 19.7" 22" /19.7" 26.5"
1xbox / 0.38m*-13.3t*/8.6 kg- 19 Ib

ELICIA | CO.5031

=R IS R

79 67 /58 48 61 /50 70
31" 26.5"/20.7" 19" 24" /19.7" 26.5"
1xbox / 0.38m*-13.3t/8.6 kg- 19 Ib

C0O.4494

C0.5031
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ESSENCE CATALOGUE

Fvelin

single model

DESIGN BY FENABEL DESIGN STUDIO




EVELIN | CO.4912

94.5 62 /45 50 58.5/47 69
3725" 24.5"/1775" 19.75" 23" /18.5" 2725"
1xbox / 0.38m*-13.3t*/8.6 kg- 19 Ib
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Faro

collection

DESIGN BY FENABEL DESIGN STUDIO
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FARO | CD.0125

xly X =
86 60 /47 48 50
33.7" 235"/185" 19" 19.7"

2xbox / 0.32m°-11.3ft*/75kg - 16.5 Ib

l FARO | CD.1015
Xy X
86 57 /44 48 50
33.7" 22.5"/175" 19" 19.7"

2xbox / 0.32 m*-11.3t*/8kg-175Ib

FARO | C0.01Z7

Xy
CD.01Z5 86 62 /49 47 57 /48 68
33.7" 24.5"/19.2" 185" 225"'19" 26.7"

1xbox / 0.37 m*-12.9ft* /10 kg - 22.1 Ib

CO0.01Z7

FARO | C0.01Z8

100 68 /49 47 57 /48
39.2" 26.7"/19.2" 185" 225'/19"

1xbox / 0.43m?®-15.2ft*/9 kg -19.8 Ib

FARO | C0.1018

100 64 /45 47 57 /48
39.2" 25.2"/177" 185" 225"/19"
1xbox / 0.43m*-15.2ft*/9.5 kg - 20.9 Ib

26.7"

68
26.7"

€0.0127 - back detail |

49

CO0.01Z

[ee]

C0.1018
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Functionality emerges discreetly, enabling effortless mobility
and intuitive support in the daily use of this model, combining
well-being, safety, and design — perfectly aligned with the
demands of senior-living environments.

A funcionalidade surge de forma discreta, permitindo mobilidade
facilitada e apoio intuitivo no uso didrio deste modelo,
combinando bem-estar, seguranga e design, perfeitamente

alinhado com as exigéncias de ambientes de senior living.

FARO | CO.1017
Xy %y 4
86 58 /45 47 57 /48 68

33.7" 22.7"/177" 185" 225'/19" 26.7"
1xbox / 0.43m*-152ft*/9.2 kg - 20.3 Ib

co.017

co.017
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Flower

collection

DESIGN BY FENABEL DESIGN STUDIO
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FLOWER | CO.003R

FLOWER | C0.0411 FLOWER | CO.016l
| | | | | | | | | o
i nm —_— nru
xly Xy xly xly Xty Xy
102 81 /78 47 73 /54 69 101 76 /52 47 149 /129 69 102 81 /54 47 73 /54 69
402" 32 /287" 185" 287Y21.2" 272" 307" 30" /205" 185" 58.7%50.7" 272" 402t s2r /212t 1BST 2872120 272"
1xbox /0.62m° - 219t/ 13.4 kg - 295 b 1xbox / 1.30 m* - 45.86 ft*/ 25.5 kg - 56.2 Ib 1xbox / 0.62me- 2191t /18.5kg - 408 b
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CO.003R - removable seating
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C0.5031
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Gaudi —

collection

DESIGN BY FENABEL DESIGN STUDIO
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ESSENCE CATALOGUE

GAUDI | CO.049T

FERBA

106 81.5 /505 47 75 /485 67
4.7 32" /20" 18.5"  29.5'/19" 26.5"

1xbox / 0.75m*-26.5ft*/16.2 kg - 35.7 Ib

CO.049T7

GAUDI | CO.1313

h e hHBH

Xy
106 80.5 /46 43 75 /485 67

a9.7" 31.7"/18" 17" 29.5"/19"
1xbox / 0.75m*-26.5ft*/ 175 kg - 38.6 Ib

26.5"

an [

CO.1313 - removable seating

CO.313
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Gio

collection

DESIGN BY FENABEL DESIGN STUDIO




GIO | CO.4096

e HEh

80 /56 44 76 /53
30.7" 31.5"/22" 172" 30" /20.7" 24.5"
1x box /0.52 m® - 18.52 ft*/ 18.9 kg - 41,7 Ib

—
62
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ESSENCE CATALOGUE *

nes

collection

DESIGN BY CARLESITONELLI
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INES | CD.2841

Xy 3
84 60 /47 49 53
33" 23.5"/18.5" 19.2" 20.7"

2xbox / 0.45m?®-16ft*/ 8.6 kg - 19 Ib

INES | CD.2842

= 90 .
Xy X

101 64 /47 49 53

39.7" 25.4"/18.5" 19.2" 20.7"
2xbox / 0.45m*-16ft*/9.6 kg-21.21b

INES | CO.2845

FehmA b

60 /47 62 /52
33" 23.5"/185" 192" 24.5"/20.5"
1xbox / 0.37m*-12.8t*/9.8 kg-21.61b

69
272"

INES | CO.2855
xly x/_y
101 65 /47 49 62 /52 69

39.7" 25.5"/18.5" 19.2" 24,6'/20.5" 272"

1xbox / 0.51m®-18.1 ft*/10.8 kg - 23.8 Ib

CD.2841

CD.2842

C0.284

s}
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C0.2845 - arm usage

v

INES | CO.2846

4 Xy Xy 4
84 60 /47 49 62 /52 69

33" 23.5"/18.5" 19.2" 24.5"/20.5" 272"

1xbox / 0.36m*-12.8 ft*/9.8 kg - 21.6 Ib

C0.2846 - wheels
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Katia

collection

DESIGN BY FENABEL DESIGN STUDIO
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KATIA | CD.0X70
3 =
91 55 /435 495 47

35.7" 21.7"/172"  19.5" 18.5"
2xbox / 0.37m*-13.1ft*/7kg-15.41b

KATIA | C0.0215
Xy x
92 59 /435 495 57 3

36.25" 23.25/17.2"  19.5" 22.5"
1xbox / 0.38 m*-13.33ft*/8 kg - 176 Ib

KATIA | CO.012Y

h e hHBH

91 58 /46 49.5 56 /47 68
35.7" 22.7"/18" 19.5" 22" /185" 26.7"

1xbox / 0.38m?®-13.3ft*/8.5kg - 18.7 Ib

KATIA | CO.013S
7y = 4
91 58 /46 495 56 /47 68

35.7" 22.7"/18" 19.5" 22" /185" 26.7"
1xbox / 0.38m*-13.3ft*/9kg-19.81b

C0.2846

CO0.0215

75

CO.012Y
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C0.5273 - seating

C0.5273 - arm detail

C0.5273 - exclusive wheel

<« KATIA|C0.5273

s HEh

91 67 /48 50 64 /53 67
35.7" 26.5"/19" 19.7"  25.2"/20.7" 26.5"
1xbox / 0.45m*-15.9t°/122kg-26.9 Ib

The Katia line is the combination of versatility
and usability, resulting in a carefully crafted
range with details designed for the user’s
comfort and safety. A gentle curvature on the
armrest, integrated wheels, and a pull handle
are distinctive features.

Alinha Katia é a conjugacdo de versatilidade

e usabilidade, resultando numa linha cuidada
com detalhes pensados para o conforto e
seguranga do utilizador. Leve curvatura no brago,
rodas aplicadas e detalhe para puxar a cadeira

sdo fatores diferenciadores.

77



ESSENCE CATALOGUE

Adaptation expressed
through usability.

A adaptagdo em
KATIA | C0.4966 .
I:‘ H H H }:l forma de usabilidade.
xly Xty
92 63 /47 51 75 /65 68

36,25" 24.7"'/18.5" 20" 29.5"/25.5" 26.7"
1xbox / 0.55m?-19.57 ft*/ 15,8 kg - 34.8 Ib

C0.4966 - handle detail

C0.4966 - model overview

C0.4966
@




ESSENCE CATALOGUE

Kelly

collection

DESIGN BY FENABEL DESIGN STUDIO
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KELLY | CD.012V

e hE

—
X

82,5 60 /46 47 52,5
32,5" 23,5"/ 18" 18.5" 20,75"

2xbox / 0.37m®-12.92 ft*/9 kg - 19.8 Ib

KELLY | MP.024V
Xy Xy
84 65 /51 49 57 /46 64

33" 25.5"/20" 19.25" 22.5"/18" 25.25"
1 xbox / 0.35m*- 15,52 ft*/ 11 kg - 24.3 Ib

——

CD.012Vv

The comfort and timelessness of the Kelly line
are undeniable. Ideal for prolonged use, Kelly
fits perfectly into spaces designed for rest and
relaxation.

O conforto e intemporalidade da linha Kelly é
indiscutivel. Ideal para um uso prolongado, a
Kelly responde na perfeicdo a espagos que
apelam ao descanso.

MP.024V

Comfort,

embodied in a chair.

Conforto, traduzido
em uma cadeira.

KELLY | MP.3072

80 72,5 /52 43,5 64 /50 62
31.5" 28.5"/20,5" 17.25" 25.2"/19.7" 24.5"
1xbox / 0.42m?* - 14,68 ft*/ 12,3 kg - 27.1 Ib

MP.3072

83
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Linho

single model

DESIGN BY FENABEL DESIGN STUDIO



LINHO | MP2039

FehHEA.

83 72 /49 45 72 /615 65
32.7" 28.2"/19.2" 177" 28.2"/24.2" 255"

1x box /0.45m? - 15.8 ft*/ 18 kg - 39.7 Ib
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Madi

single model

DESIGN BY FENABEL DESIGN STUDIO
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ESSENCE CATALOGUE

MADI | MP.O79U
XIy Xty
91 82 /52 46 77 /525 64

35.7" 32.2"/20.5" 18" 30.2"/20.7" 25.2"
1xbox / 0.82m?*-29ft*/21.6 kg - 47.6 Ib

Madi is born from the perfect union between
contemporary design and comfort designed
for everyday living. A model that combines
beauty and purpose, transforming spaces
into environments that inspire well-being,

organisation, and style.

O Madi nasce da unido perfeita entre
design contempordneo, e conforto pensada
para o dia a dia. Um modelo que combina
beleza e proposito, transformando espagos
em ambientes que inspiram bem-estar,

organizagdo e estilo.
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Mine

collection

DESIGN BY STUDIO SEGERS
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MINE | CD.4516

= =
81 54 /42 49 51
32" 21.2"'/16.5" 19,25" 20"

2 xbox / 0.40m?-14.01 ft*/ 73 kg - 16.1 Ib

MINE | CO.4519

R RBAk

72 /49 45 72 /615 65
32.7" 28.2"/19.2" 177"  28.2"'/24.2" 255"
1xbox /0.35m*-12.2 ft*/8.4 kg - 18.5Ib

C0.4519

CD.4516

Mine, the
Timeless Simplicity
of Nordic Design.

Mine, simplicidade intemporal do
Design Nordico.

MINE | CO.3366

Xty Xty
7% 59 /45 47 67 /52 62
30" 23.2"/177" 185"  26.5'/20.5" 20.5"

1xbox /0.34 m®-12,11 ft*/8,8 kg - 19.4 b

C0.3366
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Nyg, the perfect
model to welcome
you in comfort.

Nyg, o modelo perfeito
para o acolher com conforto.

MP.0X36 - arm closeup

NYG | MP.OX36

Xty Xty
90 80 /56 48 73 /54 64
35.5" 31.5"/22" 19" 28.7"/21.2" 25.2"

1 xbox / 0.57 m®-20ft*/17.6 kg - 38.8 Ib

——

NYG POUF | PF.OW64
42 43 42 62

16.5" 17" 16.5" 245"
2xbox / 0.32m*-11.3ft*/75kg - 16.5 b

More than mere furniture pieces, lounges are daily
support solutions that facilitate movement and
promote well-being.

They combine design, accessibility, and durability,
ensuring that every user — regardless of their level
of mobility — finds comfort and safety without
compromising the aesthetic of the space.

They are, therefore, essential elements in creating
hospitality experiences that are truly human and
adapted to the needs of contemporary senior living.

Mais do que pecas de mobilidrio, os lounges sdo
solugées de apoio didrio que facilitam movimentos, e
promovem bem-estar.

Aliam design, acessibilidade e durabilidade, garantindo
que cada utilizador — independentemente do seu nivel
de mobilidade — encontre conforto e seguranga, sem
comprometer a estética do ambiente.

Sdo, por isso, elementos fundamentais para criar
experiéncias de hospitalidade verdadeiramente
humanas e adaptadas ds necessidades da vida sénior

contempordnea.

PF.OW64 - pouf detail
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Petra

collection
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PETRA | MPOW71

F= 0D

84 62 /48 50 62 /47 67
33" 24.5"/19" 19.7"  24.5"'/18.5" 26.5"

1xbox / 0.35m®-12.5ft°/9kg - 19.8 Ib

PETRA | MPOW73

xly Xty
84 62 /48 50 62 /47 68
33" 24.5"/19" 19.7"  24.5"/18.5" 26.7"

1xbox / 0.35m®-12.5ft*/10kg - 22.1 b

PETRA | MP.04X1

xly Xy
84 62 /48 50 62 /47 67
33" 24.5"/19" 19.7"  24.5"/18.5" 26.5"

1xbox / 0.35m*-12.5ft*/9.3 kg - 20.5 b

=

gl

MP.OW71

MP.OW73

MP.04X1 - removable seat

.

MP.04X1

105






ESSENCE CATALOGUE

PETRA | MP.O73V PETRA | MP074V

xly Xy Xty xty
78 70 /56 47 74 /55 66 78 70 /56 47 120 /1075 66
30.75" 275"/22" 18.5"  29.5"/21.7" 26" 30.75" 275"/22" 18,5" 472"/ 425" 26"
1xbox / 0.35m®-12.5ft°/9kg - 19.8 Ib 1xbox / 0.35m®-12.5ft*/9 kg - 19.8 Ib
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ESSENCE CATALOGUE

Porto

collection

DESIGN BY FENABEL DESIGN STUDIO

CD.02z6

CD.1019

C0.02z7

PORTO | CD.02Z6

—
Xy X

86 60 /47 48 50

33.7" 23.5"/18.5" 19" 19.7"

2 xbox / 0.32m?- 113t/ 75 kg - 16.5 Ib

PORTO | CD.1019
Xy x =

86 58 /45 48 50

33.7" 22.7"/177" 19" 19.7"

2xbox / 0.32m*- 1.3/ 76 kg - 16.8 b
PORTO | C0.02Z7

HE R R k-

86 61.5 /485 47 57 /49 67
33.7" 24.2"/19" 18.5" 22.5719.2" 26.5"
1x box / 0.37m°-12.9 ft*/9.3 kg - 20.5 Ib

1



ESSENCE CATALOGUE

When usability becomes

e T h e a distinguishing factor.

xly xly 4 ™ 2 PR ~
86 58 /43 47 57 /495 68 865 59 /45 485 575 /46 685 Quando a usabilidade é fator de distingdo.
387" 22.7°/17" 185" 225'195" 26.7" 34" 235'/175" 19" 22.7'/18" 27"
1x box / 0.37 m*-12.9 /9.8 kg - 21.6 Ib 1xbox / 0,35 m®-12.28 ft*/9,7 kg -21.4 Ib

The Porto Line has been optimised to promote autonomy
and safety in daily use, making movements such as sitting
and standing easier.

Developed with high-resistance materials and easy-to-
clean finishes, it adapts perfectly to living areas and dining
spaces, ensuring durability without sacrificing aesthetics.

A Linha Porto foi otimizada para promover a autonomia e
seguranga no uso didrio, facilitando movimentos como
sentar e levantar.

Desenvolvida com materiais de alta resisténcia 13
e acabamentos faceis de higienizar, adapta-se
perfeitamente a salas de convivéncia e dreas de refeigdo,

garantindo durabilidade sem abrir méo da estética.

C0.1020

C0.4996 - wheel detail A @

C0.4996

A

C0.0277 - stackable factor



PORTO | C0.0228

s h A

68 /48 46 57 /49 68
40.2" 26.7"/19" 18" 22.5"19.2" 26.7"
1xbox / 0.43m?*-15.2 ft*/9 kg - 19.8 Ib

PORTO | C0.1021
xly Ty
102 64 /46 46 57 /49 68

40.2" 252"/ 18" 18" 22.5"19.2" 26.7"
1xbox / 0.43m*-15.2ft*/8 kg - 176 Ib

C0.02z8

C0.0278 & CO.1021 - seating difference

Co.1021

115
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Sandal

collection

DESIGN BY AITOR GARCIA DE VICUNA

17




ESSENCE CATALOGUE

SANDAL | C0.4995 SANDAL | C0.4458 SANDAL | C0O.2876 SANDAL | C0.2877

x/y xly xly xly xly xty xly xly
87 69 /45 48 63 /49 65 82 69,5 /48 43 63 /61 61 100 72 /47 46 65 /51 66 120 77 147 46 65 /51 66
342" 272'/1775" 19"  24.7'/19.2" 255" 322" 272"/19" 7" 247"/ 24" 24" 392"  282'/185" 18" 25.5'/20" 26" 472" 302'/185" 18"  255'/20" 26"
1 xbox / 0.45m®- 15.89 ft*/ 12 kg - 26.5 Ib 1xbox / 0.45m?-15.89 ft*/ 12 kg - 26.5 Ib

1xbox / 0.54m*- 19 ft*/16.8 kg - 37 Ib 1xbox / 0.71m?*-25.1 ft*/ 18 kg - 39.9 Ib

C0.2876 - arm detail
C0.2876

a

CO.AS¢

[¢
C
o1

C0.4458
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Suzanne

collection

DESIGN BY CARLESITONELLI




ESSENCE CATALOGUE

SUZANNE | CD.4915

B hn

81 54 /45 49,5 50
32" 21.2"'/177" 195" 19.7"

2 xbox / 0,46m*-15.3 ft*/6,8 kg - 15 Ib

SUZANNE | C0.4914

h B hHBA

81 54 /45 49,5 60,5/47 67
32" 21.2"/1775" 19.5" 23.7"/18.5" 26,5"
1xbox / 0.30m*-10.71 ft*/8,5kg - 18.7 Ib
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Tagada

collection

DESIGN BY CARLESITONELLI




ESSENCE CATALOGUE

When design and
s comfort move in
mim harmony.

Quando design e conforto
andam lado a lado.

e —

MP.2519 & C0.2522 - collection preview

129

C0.2522

TAGADA | C0.2522

Xy Xty
79 66 /53 al 127 /118 59
31" 26" /20.7" 16.25" 50" /46,5" 23.2"

1 xbox / 0.68 m*®-23.96 ft*/ 16,5 kg - 36.4 Ib

C0.2518 TAGADA | MP2519

TAGADA | C0.2518 I:‘ H H H }:l
xly xly
79 65,5 /53 41 64,5/60 60
31" 25.7"/20.7" 16.25" 25.5"/23.5" 22"
p——

o o 1xbox / 0.47 m*-16.66 ft*/ 10,5 kg - 23.1 Ib
86 58 /45 49 57 /49 67
33.7" 22.7"/1775" 19.25" 22.5"/19,2" 26.7"

MP.2519
1xbox / 0.35m*-12.52 ft*/ 9 kg - 19.8 Ib
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Vasa

collection

DESIGN BY FENABEL DESIGN STUDIO
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VASA | C0.2044

e HEh

76,5 56 /405 46 535/44 675
30" 22" /16" 18" 21" /172" 26.5"
1xbox / 026 m*-9.29 ft*/8,5kg - 18.7 Ib

VASA | C0.4483

e HEh

77 575 /44 475 63 /51 685
30,2" 22.7"/172" 187"  24.7'/20" 27"
1xbox / 0,32 m?-11.33 ft*/ 10,7 kg - 23.6 Ib
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collection
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ESSENCE CATALOGUE

Voip is a versatile chair
for geriatric spaces in
different contexcts.

Voip & uma cadeira versdatil para
espacgos geriatricos em diferentes contextos

VOIP | CD.OW90
= = |
86 58 /46 49 46

33.7" 22.7"/ 18" 19.2" 18"
2xbox / 0.38m*-13.4ft/6.5kg - 14.3 b

VOIP | CO.0V92

h 8 hHBH

62.5 /49 49 54.5/46.5 69
33.7" 245"/19.2" 19.2" 215"'/18.2" 272"
1xbox / 0.35m*-12.5ft*/8.6 kg- 19 Ib

~

CD.OW90

=

CO.0vo2

VOIP | CO.05W4

87 62.5 /49 49 54.5/465 69
33.7" 245"/19.2" 192" 21.5"/18.2" 272"
1 xbox / 0.35m*-12.52 ft*/9 kg - 19.8 Ib

VOIP | CO.2163

F e hHBRE

86 62.5 /49 49 54.5/46.5 69
33.7" 245"/19.2" 192" 215"/18.2" 272"
1xbox / 0.35m*-12.5ft*/8.8 kg - 19.4 Ib

CO.05W4

C0.2163

137
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Mobility where
It matters.

Mobilidade onde importa.

VOIP | CO.07E2

L

62.5 /49 49 545/465 69
33.7" 24.5"/19.2" 192" 21.5"/18.2" 272"
1xbox / 0.35m®-12.5t*/ 8.8 kg - 19.4 Ib

When the need calls for an option that adapts to any
context, the Voip line is the answer.
Its light, simple, and welcoming aesthetic allows the

creation of harmonious and fluid environments, where
the user’s well-being is always the priority.

Quando a necessidade requer uma opgdo que se
adapte a qualquer contexto a linha Voip é a resposta.
O visual leve, simples e acolhedor da linha permite criar
ambientes harmoniosos e fluidos, onde o bem-estar do

<4
Mﬁ 139

CO.07E2 - stackable factor

utilizador & sempre prioridade.

C0.06J6 - wheel detail @

VOIP | C0.06J6

HoahEA he

62.5 /49 49 54.5/46.5 69
33.7" 245"/19.2" 19.2"  215'/18.2" 272"

1xbox / 0.35m*-12.5ft*/9.2kg-20.3 b

C0.06J6
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Wing

collection
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WING | MP031K

y
975 79.5 /51 45.5 86 /49 60
38.5" 31.2"/20" 18" 33.7"/19.2" 23.5"
1xbox / 0.82m?-29ft*/21kg - 46.3 Ib

MP.031K - arm detail

145




lounge & recliners

lounge & reclinaveis
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rmery

single model
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ESSENCE CATALOGUE

Emery is a reclining
chair model for geriatric
environments, designed
for different usage
contexts.

Emery & um modelo de cadeira reclindvel para ambientes
geridtricos, concebido para diferentes contextos de utilizagéo.
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collection
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EMETT | MP.3083

FehERE.

1085 84 /47 49 67 /51 70

44" 33" /185" 19.25" 26.5720" 275" \—\

1x box / 0.66m’ - 23.18 t*/ 359 kg - 79.2 Ib 1440

y s " .r?‘_’: \?‘,,\_
mfz&&;{..’"‘-" =

e
/ ’
conTp

gl e T
P
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collection
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ESSENCE CATALOGUE

Smooth rotation,
effortless comfort.

Rotagdo suave,
conforto sem esforgo.

MP.3571 - feet detail

GLASGOW | MP.3571

F B H DA wes

y
116 81 /52 48 74 /56 645 N I—i@
45,75" 32" /205" 19" 29.25'22" 25.5"

1xbox / 0.81 m?-28.69 ft*/ 23 kg - 50.7 Ib

MP.3571 - model overview

159
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collection
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KYARA | MP2873

SRR

78 /50 47 67 /52 68
472" 30.7"/19.7" 185" 26.5"/20.5" 26.7"
1 xbox / 0.69 m*-24.5ft*/18.7 kg - 41.2 Ib

KYARA | MP.2871

=

76 /50 47 67 /52 68
39.2" 30" /19.7" 185" 26.7'/20.5" 26.7"
1xbox / 0.83m?*-29.1ft*/175 kg - 38.6 Ib

MP.2871

MP.2873

MP.2871 - arm detail

MP. 2880 - handle

KYARA | MP2880

s hRhR RS

75 /48 47 67 /52 68
472" 29.5"/18.9" 185" 26.4"/20.5" 26.7"
1xbox / 0.69 m®-24.5ft*/36 kg - 79.4 Ib

156°

163



MP.2851 - wooden feet

MP.2852 - wheel feet

KYARA | MP.2851

FEehER-%

95 /51 46 69 /52 70 lﬂﬂf/ m
50" 375" /20" 18" 272"/20.5" 272" H \_|

1xbox / 0.69 m?-24.5ft*/40.7 kg - 89.7 Ib
155°

KYARA | MP.2852

-

95 /51
49.5" 375" /20"

A RO

I MAX
177" 272"/20.5" 272" }—Eﬂ% g

1xbox / 0.69 m*-24.5 ft*/ 42 kg - 92.6 Ib

155°
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SAGRES | MP2903

FehEh _hH

95 /54 51 66 /51 66 MAX
46" 375"/21.2" 20" 26" /20" 26"

1xbox / 0.86 m®-30.4 ft*/36.4 kg - 80.3 Ib 14920

SAGRES | MP.03Z1

B RBA -

al

xly
91 /54 51 66 /51
46" 35.7"/21.2" 20" 26" /20"

1xbox / 0.86 m*-30.4 ft*/35.4 kg - 78 Ib

66
26"

MAX

142°

169
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ESSENCE CATALOGUE

MP.08B4 - reclining model in use

MP.08B4 - reclining model

Solutions that ease
daily routines.

Solugdes que facilitam a rotina.

A smooth reclining mechanism that adapts
naturally to the body, enhancing comfort with
every adjustment and providing a relaxed,
effortless seating experience.

Um mecanismo reclindvel suave que se adapta
naturalmente ao corpo, elevando o conforto a
cada ajuste e proporcionando uma experiéncia

de sentar relaxada e sem esforgo.

VIDA | MP08B4

| i | _— s |_|
w o & fe0 6 68 @ 144
4" 3421970 215" 272" 267"

1x box / 0.82 m*-29.6 ft*/34.3 kg - 76.5 Ib

VIDA | MP.041Y

HHHHE _

87 /49 51 68 /50
45" 34.2"/19.2" 20" 26.7"/19.7" 25.5"

1x box / 0.80 m*-28 ft*/34.7 kg - 76.5 Ib

H@%”\

1440

MP.041Y

175
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Built-in motor for
effortless assisted
motion.

Motor integrado para um movimento

assistido sem esforgo.

Designed to offer premium comfort, assisted movement, and a
fully intuitive user experience, the Vida Elevation was developed
to meet the demands of modern Senior Living. This model
combines discreet technology with a welcoming design, creating
a product that elevates daily care and well-being.

Concebido para oferecer conforto premium, movimento assistido
e uma experiéncia de uso totalmente intuitiva, o Vida Elevation,
desenvolvido para responder as foi exigéncias do Senior Living
moderno, este modelo combina tecnologia discreta com um
design acolhedor, criando um produto que eleva o cuidado e o
bem-estar didrio.

MP.5426 - reclining system A

VIDA | MP.5426

e HEh

Xy
120 94 /51 72 /54 68
4724 37017201" 204" 28.3'/21.2" 26.77"

1xbox / 0.79m*-28.6 ft*/61.5 kg - 135.6 Ib

MP.5426 - lift mechanism

RS -

1420

MP.5426 - controller

With its automatic reclining system, the Vida Elevation allows

the user to easily adjust into resting, reading, or deep-relaxation
positions without physical effort. The smooth, continuous motion
follows the body with ergonomic precision, promoting healthy
posture and reducing joint tension, ensuring long-lasting comfort
and a usage experience perfectly aligned with the pace and
routines of assisted-living environments.

Com o seu sistema automatico de reclinagdo, o Vida Elevation
permite ao utilizador ajustar faciimente as posi¢gdes de descanso,
leitura ou relaxamento profundo, sem esforgo fisico. O movimento
suave e continuo acompanha o corpo com precisdo ergondémica,
promovendo uma postura sauddvel e reduzindo tensdes
articulares, garantindo conforto prolongado e uma utilizagdo
adequada aos ritmos e rotinas dos ambientes assistidos.

179
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CARTER | MD.0Z75

CARTER | MD.008B CARTER | MO.026T CARTER | MO.037A
| I O mm I | I O mm | I O mm
L -~ L - L - L —
50 80 478 80 22 50 80 48 80 5 50 80 48 40 2.2 50 100 48.5 60 2.2
19.7" 31.5" 19" 31.5" 0.87" 31.5" 19" 19.7" 39.2" 19" 23.5" 0.87" 19.7" 39.2" 19" 23.5" 0.87"
19.7" 31.5" 0.79"
1uni/0.36 m*-12.6 ft*/ 12 kg - 26.5 Ib 1uni/0.36 m®-12.6 ft*/ 16.5 kg - 36.4 Ib 1uni/0.16 m* - 8 ft*/25.5 kg - 56.2 Ib 1uni/0.23m?®-8ft’/25.5kg - 56.2 Ib

1]

185

_— = e

T

=os

CARTER | MD.0Z77

M O

60 60 58 60 2

CARTER | MO.1790

CARTER | MD.0860
| I O mm | I O mm
35 100 3 100 2 60 60 58 60 2
235" 235' 23"  235' 075" 14 392 132" 392" 079" 235" 235" 23' 235" 079"
1uni/023m®-82ft/10.5kg-23.5Ib 1uni/0.19m®-6.8ft°/16 kg - 33.5 Ib

1uni/0.23m®-8.2ft°/8.5kg-18.7 Ib
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ESSENCE CATALOGUE

ERG | MD.5513 ERG | MQ.5511 ERG | MQ.5516

M O e M1 O e MO O e
75.5 90 72 90 25 75.5 90 72 90 25 75.5 90 72 90 25
29.7" 355" 283" 355" 0.98" 29.7" 355" 283" 355" 0.98"

1uni/0.15m®- 3.8 ft*/275 kg - 60.6 Ib

29.7" 355" 283" 355" 0.98"
1uni/0.15 m® - 3.8 ft*/27.5 kg - 60.6 Ib

1uni/0.15 m* - 3.8 ft*/ 27.5 kg - 60.6 Ib

189

MD.5517 - usage

ERG | MR.5512

mEnEnN=r

75.5 80 72 120 25
29.7" 315" 283" 315" 098"
1uni/02mé-7ft/29.5kg - 65 Ib

MQ.5517 - tabletop view
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GOMO | MD.06T7

GOMO | MQ.06T7 GOMO | MD.1791 GOMO | MD.06T5
MmO e MO O e M rm O MO rm O
77 100 74 100 3 77 100 74 100 3 35 100 32 100 3 55 60 52 60 3
30.2" 39.2" 292" 39.2" 1.8" 30.2" 39.2" 292" 39.2" 1.8" 13.7" 39.3" 125" 39.3" 1.1" 21.7" 23.5" 20.5" 23.5" 11"
1xbox / 0.15m*-5.9 ft*/21.5kg - 474 Ib 1xbox / 0.16 m® - 5.5 ft2/20.5 kg - 45.2 Ib 1uni/0.16 m* - 5.51 ft*/ 18.5 kg - 40.8 Ib

1uni/0.06 m*-2.04ft*/8.5kg - 18.7 Ib

193

M r
711 m

GOMO | MR.06T7

GOMO | MD.06T8
1 1 rm e M earn O
77 100 74 140 3 45 00 42 60 3
302" 392" 202" 551" 18"
1xbox / 0.22 m?- 776 ft/ 30.5 kg - 672 Ib

177" 39.3" 16.5" 236" 1.1"

1uni/0.07 m®-252ft*/12.5 kg - 276 Ib
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less

collection

DESIGN BY FENABEL DESIGN STUDIO
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TESS | MD.044V

M1 rm O

TESS | MQ.08B6

1 rn O e

75 90 72 90 25 75 80 72 80 25
29.5" 35" 282" 35" 0.98" 295" 315" 282" 31.5" 0.98"
1xbox / 0.16 m*-5.7 ft*/ 23.8 kg - 52.5 Ib

1xbox / 0.17 m®- 3.8 ft* / 10kg - 60.6 Ib

TESS | MR.044V

1 rn L
75 80 72 120 25

205" 315" 282" 472" 098"
1xbox / 015 me-5.7 ft2/ 22 kg - 525 Ib




ESSENCE CATALOGUE

central feet tables

mesas de pés centrais

Il

dbc 50873

dbc 60873

ET.2268 - DBC50873
1 xbox / 0.045m?*-1.58 ft* /22.5 kg - 49.6 Ib

o Tr L e

73 8 50 20
287" 32" 19.7" 35.4"

dbc 60608873

ET.019X - DBC60873
1 xbox / 0.05m*-1.77 ft*/ 31 kg- 68.3 1o

T T I @

73 8 60 120
287" 32" 236" 472

dbc 60408873

ET.2384 - DBC60608873
1xbox / 0.05m3-1.77 f5/ 38 kg - 83.7 Io

o+t I m

73 8 60x60 120x120
287" 32" 23.6x23.6" 47.2x47.2'

ET.06Y4 - DBC60408873
1xbox / 0.05m?3-1.77 f13 / 26.5kg - 58.4 Ib

I+ I .

73 8 60x40  120x 80
287" 32" 28.6x157" 47.2x31.5"

dbc 4040873

TO'I 22 laminated chipboard with solid wood edge, straight corner
aglomerado termolaminado com orla maciga, canto reto

7
e B ([

ET.2383 - DBC4040873
1xbox / 0.04m3-1.41f#/15kg-331b

T+t 1L N

73 8  40x40 70x70
287" 32" 158x158" 27.5x27.5"

1T

dbc 80408873

22mm 44 mm

available thickness
espessuras disponiveis

22 mm (0.87")

22 mm (0.87")
44 mm (1.73)

To 81 2 laminated chipboard with solid wood edge, round corner
aglomerado termolaminado com orla maciga, canto boleado

D
:;I?zq(;do ﬁ D O

N
N
3
3

available thickness
espessuras disponiveis

22 mm (087")
—

ET.2286 - DBC80408873
1xbox / 0.05m*-1.77 f*/ 37 kg-81.51lb

I i+ L .

73 8 80 x 40 180 x 80
287" 32" 31.5x157" 708x31.5"

To 8 5 5 laminated chipboard with PVC 2mm (0.8") edge, straight corner
aglomerado termolaminado com orla PVC 2mm, canto reto

A
inagae LI L1O

]
3
3
8
3
3
Y
Y
3
3

available thickness
espessuras disponiveis

22 mm (0.87")

44 mm (1.73")

30 mm (1.18")

—_—

22 mm (0.87")
—

laminated | termolaminado

199
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T 4 0 o 5 laminated chipboard with Imm (0.4") aluminum edge - silver - ALU.LAO1
aglomerado termolaminado com orla Imm aluminio - cor prata - ALULAQI

ot (O

N
3
3

available thickness
espessuras disponiveis

22 mm (0.87")
—
44 mm (1.73")

T 4" 87 laminated chipboard with aluminum edge - copper - ALU.LROS
aglomerado termolaminado com orla aluminio - cor cobre - ALU.LR.05

T 4" 8 6 laminated chipboard with aluminum edge - gold - ALU.LO04
aglomerado termolaminado com orla aluminio - cor dourado - ALULO04




finishes & options

acabamentos & op¢oes

203




ESSENCE CATALOGUE

WO O dS standard wood colours
cores de madeira standard

_ beech wood
madeira de faia

C19 BEECH SUPERMATE C26 BEECH SUPERMATE C32 BEECH C46 BEECH

C63 BEECH C102 BEECH SUPERMATE C139 BEECH SUPERMATE C156 BEECH SUPERMATE

C203 BEECH SUPERMATE C205 BEECH SUPERMATE C206 BEECH SUPERMATE C453 BEECH

C509 BEECH SUPERMATE C564 BEECH SUPERMATE

_ ash wood
madeira de freixo

C27 ASH SUPERMATE

C201 ASH SUPERMATE

C544 ASH SUPERMATE

C103 ASH C1N2 ASH C200 ASH SUPERMATE

C204 ASH SUPERMATE C457 ASH SUPERMATE C458 ASH SUPERMATE

205

C704 ASH

_ beech wood
madeira de faia

C174 BEECH

special wood colours
cores de madeira especiais

The colors might be slightly different depending on the printing format or screen due to differences in the way these mediums or devices
produce and display color. When possible, please validate the actual sample.

As cores podem ser ligeiramente diferentes dependendo do formato de impressdo ou ecrd, devido a diferencas na forma como esses
meios ou dispositivos reproduzem e/ou exibem cores. Sempre que possivel, valide com a amostra real.



ESSENCE CATALOGUE

laminate colors

cores de termolaminados

L0108 - BO70 FA L0163 - POO1 FA L0154 - GOO3 FA L0048 - NOO5 FA

- ._ . ) i

L0127 - C105 EXM LOMT - C047 FA L0146 - COO3 FA L0259 - PURICELLI 6019

L0164 - RO49 ROC L0244 - FO98 EXM LO155 - G012 FA LO174 - F206 ST9

L0234 - H3710 ST12 L0245 - 3378 MIKA L0236 - 0777 KER

The colors might be slightly different depending on the printing format or screen due to differences in the way these mediums or devices
produce and display color. When possible, please validate the actual sample.

As cores podem ser ligeiramente diferentes dependendo do formato de impresséo ou ecrd, devido a diferencas na forma como esses
meios ou dispositivos reproduzem e/ou exibem cores. Sempre que possivel, valide com a amostra redal.

options & utilities

opcoes e utilitarios

REMOVABLE SEAT PANEL
ASSENTOS AMOVIVEIS

REMOVABLE SEAT 0 REMOVABLE SEAT WITH KNOB REMOVABLE CUSHION
ASSENTO REMOVIVEL ¢ ASSENTO REMOVIVEL COM MANIPULO COXIM REMOVIVEL
AMOV AMOV ROS
UTILITY WHEELS

RODAS UTILITARIAS

RDOO1 RD0017

2 WHEELS WITHOUT STRETCHERS
2 RODAS S/TEMPRAS
ﬁ 2 WHEELS WITH STRETCHERS

\ 2 RODAS COM TEMPRAS

NOT APPLICABLE IN ALL MODELS
NAO E APLICAVEL EM TODOS OS MODELOS

FENABEL RECOMMENDS INSTALLING WHEELS ON MODELS WITH STRETCHES (3 OR 4, DEPENDING ON THE MODEL). INSTALLING WHEELS REDUCES THE LOAD CAPACITY OF
THE MODEL.

A FENABEL ACONSELHA A COLOCAGAO DE RODAS EM MODELOS COM TEMPRAS (3 OU 4, SEGUNDO O MODELO).A COLOCAGAO DE RODAS REDUZ A CAPACIDADE DE CARGA
DO MODELO.

FENABEL RECOMMANDE LINSTALLATION DE ROULETTES SUR LES MODELES AVEC RENFORTS (3 OU 4 SELON LE MODELE). LINSTALLATION DE ROULETTES REDUIT LA CA-
PACITE DE CHARGE DU MODELE.

FENABEL EMPFIEHLT DIE VERWENDUNG VON ROLLEN BEI MODELLEN MIT GASDRUCKFEDERN (3 ODER 4, JE NACH MODELL). DIE MONTAGE VON ROLLEN REDUZIERT DIE
MAXIMALE BELASTBARKEIT DES MODELLS.

FENABEL ACONSEJA LA COLOCACION DE RUEDAS EN MODELOS CON REFUERZOS (3 O 4, SEGUN EL MODELO). LA COLOCACION DE RUEDAS REDUCE LA CAPACIDAD DE
CARGA DEL MODELO.
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ASSENTOS PERSONALIZADOS
v

A

Comfort Webbing | cod. cwoo1
with HR FOAM cod. E0003

VERY IMPORTANT ADVICE

CONSELHO MUITO IMPORTANTE

Top Comfort | cod. CN002

with HR FOAM cod. E0003

0w -

International Plant

Protection Convention

For small quantities, we recommend always the use of pallets;
Para pequenas quantidades, nés recomendamos sempre o uso de paletes;

Deslizadores | Patins | Gleiter | Tacos

cop. DES04

White Plastic
Plastico Branco | Plastique Blanc
weil} kunststoff | Plastico Blanco

cop. DES05

Brown Plastic
Plastico Castanho | Plastique Marron
Braune kunststoff | Plastico Marén

coo. DESO1
White Plastic & Felt

Pléstico Branco & Feltro | Plastique Blanc & Feutre
weild kunststoff filzgleiter | Plastico Blanco & Fieltro

cobp. DES02

Brown Plastic & Felt

Plastico Castanho & Feltro | Plastique Marron & Feutre
Braune kunststoff filzgleiter | Plastico Marén & Fieltro

coo. DES03

Plastic & Metal
Plastico &Metal | Plastique & Metal
Nylon & Metal | Plastico &Metal

™

(-
=
\f.c,i,,.) cop. DES88
G Teflon
-
"
cop. DES76

Black Plastic & Felt

Plastico preto & feltro | Plastique noir & Feutre
Schwarz kunststoff filzgleiter | Plastico negro & Fieltro

cop. DES77

Black Plastic
Plastico preto | Plastique noir
Schwarz kunststoff | Plastico negro

Tiles Flooring

Pavimento Ceréamico

Wood / Parquet Flooring

Pavimento Madeira /
Parket

Carpet Flooring
Pavimento Carpete

Carpet / sisal [ needled felt |
cork [ concrete [ metal

aleatifa / sisal / feltro agulhado
| cortica / betdo [ metal

Wood / Parquet Flooring

Pavimento Madeira /
Parket
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Special care & Maintenance

1) Given the continuous development of our products, we reserve the right to alter a product in terms of its design, materials, and
construction, or in the production technology used. Our effort is to improve the value and the design of the product. The dimensions shown
in the catalogue are for guidance and may differ for particular cases.

2) Our furniture is designed to be used indoors under standard conditions with a relative humidity between 25 and 60% and a temperature
between 18 and 24° C. Otherwise this will have negative effects on the furniture and can result in distortions in the form of wood and
upholstery.

3) The warranty does not cover defects or wear and tear caused by the normal use of the product or damage caused by accidents or
mishandling during installation. Another use, like putting inappropriate objects, climbing, kneeling, jumping, dropping, hitting with the
furniture or placing it in the outside, may result in damage to the furniture, with potential injuries to the user.

4) Please specify the wood finish according to our colour samples displayed in our brochure and website. However, these should be
considered as a general guide, so do not expect a replica. Different woods and veneers can absorb finish differently, and thus cause
variations of shades and textures. With regard to the natural colour, the colour samples are for guidance only. The finish of the veneer is
slightly different from hardwood since this is not the same material.

5) Changes in texture, minor deviations in colour and natural growth defects are not considered failures, they only prove the genuine
nature of wood. As a natural element, the wood is always reacting to the surrounding environment. This may result in small cracks in the
paint or in a slight penetration of the

wooden structure on the surface during the lifetime of the product. This should not be considered as a defect but natural material.

6) The warranty does not cover quality defects on fabric, faux leather or real leather used in upholstered products and the non-use of
metal kickplates on bar stools. Regarding upholstery with customer’s own material (COM), we reserve the right not to accept material that
we consider inappropriate to upholster our products. Before sending us the material, please make sure you clearly mark FACE SIDE on the
fabric. We reserve the right to choose the Face Side in the case it is unmarked. In the case of bar stools in particular, we recommend the
use of materials with greater resistance to abrasion.

7) Fabrics, leather and / orfauxleather may get stained when in contact with other darker materials such as dyed fabric, denim, newspapers,
magazines, etc. This chemical colour pigmentation reaction is not a sign of poor quality of our products and is therefore not covered by
our warranty.

8) The characteristics of some upholstery materials or the technology used in the upholstery process can cause some damages to the
upholstered products, namely the appearance of slight ripples and wrinkles on upholstered products during the upholstery process or
during the use of the product. This should not be subject to any complaint. When upholstering round shapes, wrinkling of the fabric is
technically unavoidable.

9) Regarding the models to be upholstered with real leather or with velvet supplied by the client, the upholstery material should be
delivered in rolls. Avoid bending the leather or the velvet, as this can cause its deformation. In case this happens, we reserve the right
to refuse the material. The leather is a natural product and it is for this reason that there must be a degree of acceptance in respect of
inequalities on the surface and structure, as well as small defects such as scars, scratches, etc. arising out of the natural life of the animal.
These defects represent and only prove the authenticity of the leather.

10) A double piping should be applied whenever the products are upholstered with leather or faux leather.

11) Do not expose the furniture to water, excessive heat and direct sunlight. As a result of the direct exposure to sunlight, the color of wood,
fabric or plastic may change.

12) We do not recommend the use of furniture on uneven pavement, as this may damage the furniture.

13) The use of plastic, nylon or nylon & metal glides can damage the wood flooring or parquet.

14) We recommend checking the condition of the glides periodically to avoid damage to the floor or to the product.

15) Sharp objects, keys, cutlery, lady bags, hard seams, zippers, pet claws, etc., can damage the wood, veneer and fabric.

16) All screws should be tightened periodically, in order to ensure the durability and strength of the product. The looseness in the joints can
cause excessive stress on the components and therefore cause damage to the product.

17) The seat height and overall height of the product may differ from standard dimensions depending on the chosen upholstery option.

18) The stackable version may differ from the non-stackable one in respect of stretchers, seat type, shape of the legs and arms.

Fenabel - The Heart of Seating warranty, does NOT COVER the failure to comply with these recommmendations.

Cuidados Especiais

1) Considerando o nosso desenvolvimento continuo, reservamos o direito de alterar um produto no que diz respeito ao seu design,
materiais utilizados, construgdo e tecnologia de produgdo. O nosso esforco € melhorar o valor e design do produto. As dimensdes
apresentadas no catdlogo séo para orientagdo podendo diferir para casos particulares.

2) O mobiliGrio é desenhado para ser usado no interior em condicées standard, com uma humidade relativa entre 25 e 60% e uma
temperatura entre 18 e 24°C. Caso contrdrio terd efeitos negativos no mobiliario e pode resultar em distorgées na forma da madeira e
do estofo.

3) A garantia néo contempla defeitos ou desgaste causados pelo uso normal do produto nem estragos ou acidentes causados pelo
mau manuseamento durante a instalagdo. Outro uso, como colocar objectos inapropriados, subir, ajoelhar-se, saltar, deixar cair, bater
ou colocar no exterior, pode resultar em estragos no mobilidrio, com potenciais danos para quem o usa.

4) por favor, especifique o acabamento de acordo com as nossas amostras de cor apresentadas no nosso catdalogo e website. Todavia,
estas devem ser consideradas como um guia geral, por isso ndo espere uma réplica. Diferentes madeiras e folheados podem absorver
0 acabamento de diferente maneira e por tal motivo causar variagcdes de tonalidades e texturas. No que respeita & cor natural, as
amostras de cor sdo apenas para orientagdo. O acabamento do folheado é ligeiramente diferente da madeira macica uma vez que
este ndo é material igual.

5) Mudancas na textura, desvios menores na cor e defeitos naturais de crescimento néo sdo considerados como falhas; pelo contrario,
comprovam a natureza genuina da madeira. Sendo um material natural, a madeira reage permanentemente ao ambiente envolvente.
Esta reagdo pode consistir em pequenas fendas na pintura ou numa ligeira penetragdo desta na estrutura da madeira durante o ciclo
de vida do produto. Isto ndo deve ser considerado um defeito de fabrico, mas uma consequéncia da condi¢do natural da madeira.

8) A garantia ndo cobre defeitos de qualidade do tecido, pele ou imitagéo de pele utilizado no estofo dos produtos e o ndo uso das
protecdes de metal nos bancos de bar. No que diz respeito ao estofo em tecido de cliente, reservamos o direito de ndo aceitar material
que consideramos inadequado para estofar os nossos produtos. Quando enviar tecido, a prioridade € marcar o lado que quer utilizar
para estofo. Reservamos o direito de escolher o lado no caso deste ndo estar marcado. No caso dos bancos de bar em particular,
recomendamos o uso preferencialmente de materiais com maior resisténcia a abrasdo.

7) Tecidos, pele efou imitacdo de pele claros podem ficar manchados quando em contacto com outros materiais mais escuros tais
como: tecidos tingidos, gangas, jornais, revistas, etc. Esta reagdo quimica de pigmentagdo de cor ndo € um sinal de baixa qualidade e
por isso ndo é coberta pela garantia.

8) As caracteristicas de algum material para estofo ou da tecnologia utilizada no processo podem causar alguns pequenos defeitos no
produto tais como pequenas rugas ou pregas no estofo durante o processo de produgdo ou como consequéncia do uso do produto.
Este facto ndo deve ser objecto de qualquer reclamagdo. Quando se estofa formas redondas o enrugamento do tecido € tecnicamente
inevitavel.

9) Para estofar os modelos com pele natural ou com veludo fornecido pelo cliente, o material deverd ser entregue em rolos. Evitar dobrar
a pele ou o veludo pois pode causar a sua deformagdo. No caso de isto acontecer, reservamos o direito de recusar o material. A pele é
um produto natural e é por essa razdo que deve existir um certo grau de aceitagdo no que diz respeito a desigualdades na superficie
e estrutura, bem como pequenos defeitos tais como cicatrizes, arranhdes, etc. que advém da vida natural do animal. Estes defeitos
representam e provam a “autenticidade da pele”.

10) Sempre que o estofo for em pele ou imitacéo de pele deverd ser aplicado vivo duplo.

11) N&o expor o mobiligrio & agua, calor excessivo e luz solar directa. Como resultado da exposigéo directa aos raios solares, a cor da
madeira, tecido ou pldstico podem sofrer alteragdes.

12) Né@o é recomendadvel o uso de mobilidrio em pavimento irregular, visto causar danos no mobilidrio.
13)

14) Recomendamos a verificagdo do estado dos deslizadores periodicamente de forma a evitar o dano do pavimento ou do produto.

O uso de deslizadores de plastico, nylon ou nylon/metal pode danificar o pavimento em madeira ou parquet.

15) Objectos afiados, chaves, talheres, malas de senhora, costuras mais duras, fechos de calgas, garras de animais, etc., podem causar
danos na madeira, no folheado e no tecido.

16) Todos os parafusos devem ser apertados periodicamente, o que resultaréd numa maior durabilidade e resisténcia do produto. A folga
nas unides pode causar tensdo excessiva sobre as pegas e provocar danos no produto.

17) A altura do assento ou altura total do produto pode variar das dimensées standard dependendo da opgéo de estofo.

18) A verséo empilhével pode diferir da verséo ndo-empilhavel no que respeita a travessas, tipo de assento, forma dos pés e bragos.

A garantia da Fenabel - The Heart of Seating NAO COBRE a néo observancia destas recomendagdes
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Take a few minutes to browse through our website, as it will
certainly help you finding the solution you are looking for.

Scan the QR Code or visit fenabel.pt

Disponha de alguns minutos para visitar o Nosso
website e encontre as melhores
solugdes para o seu projeto.

Digite o QR Code ou visite fenabel.pt

For further enquiries please contact:
Para mais inforracoes por favor contacte:

+351224 119120
fenabel@fenabel.pt

fenabel 2026
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Fenabel S.A.
Via Rota dos Méveis, 624, 4585-850 Rebordosa (Porto) Portugal
fenabel @ fenabel.pt
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